Auriculares Bluetooth PRO

Control tactil

DESCRIPCION DE PRODUCTO
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FUNCIONAMIENTO

ENCENDIDO/APAGADO

Encendido: Abra el estuche de carga y saque los auriculares o
pulse el boton tactil multifuncién durante 5 sequndos.

Apagado: Coloque los auriculares en el estuche de carga o
pulse el botdn tactil multifuncion durante 6 segundos.

Si no se conecta a ningun dispositivo en 3 minutos, se apagara

EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH

Abra el estuche de carga
y saque los auriculares
para encenderlo
automaticamente.

“

Luz apagada

Después de encenderlos, acerca
los auriculares izquierdo y
derecho. Una vez se hayan
emparejado, las luces roja y
azul de los auriculares
principales parpadean
alternativamente y la luz del

- o Luz roja y azul
auricular auxiliar se apaga.

parpadea

Abra los ajustes de conexion Bluetooth del teléfono, busque
"MWHPHO0030", haga clic en emparejar y, a continuacion, la
conexion se realiza con éxito y va acompafiada de un tono.

Botones

MUSICA multi-funcién

» Pausa/reproduccion de musica: 1 clic en cualquier auricular
» Bajar volumen: 2 clic en los auriculares izquierdos
» Subir volumen: 2 clic en los auriculares derechos
» Cancion anterior: Pulse el auricular derecho durante
2 segundos
» Cancion posterior: Pulse el auricular izquierdo durante
2 segundos.
» Una vez establecida la conexion con el teléfono movil,
excepto durante una llamada, pulsa 3 veces cualquiera de los

LLAMADAS

Boton tactil multifuncion
(responder/rechazar/colgar)

» Responder: Cuando entra una llamada, 1 clic en cualquier
auricular

» Rechazar: Cuando haya una llamada entrante, pulse el boton
tactil multifuncién durante 2.

» Colgar: Durante una llamada, 1 clic en cualquier auricular

RESTAURAR AJUSTES DE FABRICA

Cuando ambos auriculares estén encendidos y no estén
conectados al teléfono movil, pulse uno de los auriculares 5
veces. Si la operacion se realiza correctamente, sonara uny, a
continuacion, se apagaran los dos auriculares.

CARGA

El estuche de carga se carga mediante el cable de carga, la luz
roja parpadea y, tras la carga completa, la luz indicadora debe
estar encendida.

Los auriculares se colocan en el estuche de carga y se cargan
automaticamente.

Elindicador de los auriculares se apaga después de la carga
completa.

Carga de los auriculares: Luz roja encendida

Carga de auriculares completada: Luz roja apagada

Estuche de carga en proceso de carga: La luz roja parpadeante
Carga de estuche completada: La luz fia

ESPECIFICACIONES

» Modelo: MC34 « Version Bluetooth: 5.3

¢ Peso de un solo auricular: 2,9 g

» Tamafio de los auriculares: 32*18*18mm

o Capacidad de la bateria de los auriculares: 3.7V/2*30mAh

« Tiempo de carga de los auriculares: unos 60 minutos

« Capacidad de la bateria del estuche de carga: 3,7 V/200 mAh
+ Tiempo de carga del estuche: unos 90 minutos

o Estuche de carga para cargar el auricular: 2-3 veces

« Tiempo de reproduccion de musica: unas 4 horas (volumen medio)
+ Tamafio del conductor: 10 mm, 32Q

* Sensibilidad: 98 + 3 dB

* Acuerdo de asistencia: A2DP,AVCTP,AVDTP,AVRCP,HFP

* Frecuencia: 2.4GHz~2.48GHz

« Distancia Bluetooth: 10M

« Entrada de alimentacion: DC 5V/300mA

+ Tamafio del estuche de carga: 47*44*21mm

* Peso del estuche de carga: 279

DATOS GARANTIA Y SAT

Términos y Condiciones

Innov8 Iberia garantiza este producto por el término de tres (3)
afios en todas sus partes, contra cualquier defecto de
fabricacion y funcionamiento a partir de la fecha de entrega al
consumidor final y sin coste alguno para éste.

Para hacer efectiva esta garantia, no deben exigirse mayores
requisitos que el envio de este producto junto con esta
garantia y la factura o comprobante de compra.

Esta garantia no sera valida en los siguientes casos:

Cuando los datos de la garantia 0 comprobante de compra no
coincidan con el producto.

Cuando el producto se haya utilizado en condiciones distintas
a las normales o si se utiliza sin tener en cuenta el manual de

Cuando el producto haya sido abierto o alterado por personal
no autorizado.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

En virtud del presente documento, innov8 Iberia S.L. declara
que el tipo de equipo radioeléctrico, Auriculares estéreo
inaldambricos modelo MWHPHO0030 (MC34), es conforme a las
directivas EMC (2014/30/EU) sobre Compatibilidad
Electromagnética, LVD (2014/35/EU) sobre Baja Tension, RED
(2014/53/EU) sobre Equipos Radioeléctricos.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente:

https://productsheet.innov8iberia.com/ProductsMedia/
Documentos/MWHPH0030/DOC_MWHPHO0030_ES.pdf

Cuidado del medio ambiente y eliminacion de residuos:

Los aparatos eléctricos y electronicos (EEE) y las baterias contienen
materiales, componentes y sustancias que pueden ser peligrosos para los
seres humanos y el medio ambiente, cuando la eliminacion de los residuos
no se realiza correctamente.

Aparatos eléctricos y electronicos y baterias deberan estar

marcados con este simbolo, lo que significa que estos productos

no pueden eliminarse junto con los residuos domésticos

normales, sino que debe separarse. Con este fin, todas las

ciudades han establecido sistemas de recogida en los que la
eliminacion de los aparatos eléctricos y electronicos y las baterias se
pueden entregar gratuitamente en la estacion local de reciclaje o en otro
tipo de sistema de recogida. Para obtener més informacion, péngase en
contacto con la direccion técnica local.

www.innov8iberia.com
innov8 Iberia, S.L. - C/ Les Planes 2-4, Poligono Fontsanta 08970
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Auriculares Bluetooth PRO

Controlo tatil

MANUAL DO UTILIZADOR

carregamento
do auscultador

((ﬁ\

Botdo tatil
multi-fungdes

Indicador da caixa
de carregamento

Porta de carregamento I

USB tipo C

FUNCIONAMENTO
LIGAR/DESLIGAR

Ligar: Abra a caixa de carregamento e retire os auscultadores
ou prima o botdo tatil multifungdes durante o botdo tatil
multifungdes durante 5 sequndos.

Desligado: Coloque os auriculares na caixa de carregamento
ou prima o botdo tatil multifuncées durante 6 segundos.

Se ndo estiver ligado a nenhum dispositivo no espaco de 3
minutos, desliga-se automaticamente.
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Depois de ligar, junte os
auriculares esquerdo e direito.
Uma vez emparelhados, as luzes
vermelha e azul dos
auscultadores principais piscam
alternadamente e a luz dos
auscultadores auxiliares
apaga-se.

Luz apagada

Luz vermelha e
azul a piscar

Abra as definicdes de ligagdo Bluetooth no telemével, procure
"MWHPHO0030", clique em emparelhar e, em sequida, a ligagdo
€ bem sucedida e é acompanhada por um sinal sonoro.

Botdes

MUSICA multi-fungées

» Pausa/reproducéo de musica: 1 clique em qualquer auricular
» Diminuir o volume: 2 cliques nos auscultadores esquerdos
» Aumentar o volume: 2 cliques nos auscultadores direitos
» Musica anterior: Premir o auricular direito durante 2
» segundos
Musica seguinte: Prima o auricular esquerdo durante 2
segundos.

» Uma vez estabelecida a ligagdo com o telemovel, exceto
durante uma chamada, prima qualquer um dos auscultadores
3 vezes para ativar a fungdo de assistente de voz (SIRI).
«3»

» Rejeitar: Quando receber uma chamada, prima sem soltar o
botdo tatil multifuncdes durante 2 segundos.

» Desligar: Durante uma chamada, fazer 1 clique em qualquer
auricular.

RESTAURAR AS DEFINIGOES DE FABRICA

Quando ambos os auriculares estiverem ligados e ndo
estiverem ligados ao telemovel, prima um dos auriculares 5
vezes. Se a operacdo for bem sucedida, é emitido um sinal
sonoro e, em sequida, os dois auriculares sdo desligados.

Se a operacdo for bem sucedida, é emitido um sinal sonoro e,
em seguida, os dois auriculares desligam-se.

CARREGAMENTO

Estojo de carregamento é carregado utilizando o cabo de
carregamento. Durante o carregamento, a luz vermelha pisca
€, apos o carregamento completo, a luz indicadora deve estar
acesa. A luz indicadora deve estar acesa.

Os auscultadores séo colocados no estojo de carregamento e
carregados automaticamente. O indicador nos auscultadores
desliga-se ap6s a conclusdo do carregamento.

Carregamento dos auscultadores: Luz vermelha acesa.
Carregamento do auscultador concluido: Luz vermelha
apagada.

Estojo de carregamento em processo de carregamento: Luz
vermelha intermitente.

Carregamento do estojo de carregamento concluido: Luz
vermelha intermitente.
<«4»

» Tempo de carregamento do estojo de carregamento: cerca
de 90 minutos

« Caixa de carregamento para carregar o auricular: 2-3 vezes

» Tempo de reproducdo de musica: cerca de 4 horas (volume
médio)

« Tamanho do altifalante: 10 mm, 32Q

o Sensibilidade: 98 + 3 dB

« Acordo de suporte: A2DP, AVCTP, AVDTP, AVRCP, HFP

* Frequéncia: 2.4GHz~2.48GHz

« Distancia Bluetooth: 10M

« Entrada de alimentagdo: DC 5V/300mA

« Tamanho da caixa de carregamento: 47*44*21mm

* Peso da caixa de carregamento: 27g

GARANTIA E DADOS DOS SAT

Termos e Condigdes

Innov8 Iberia garante este produto por um periodo de trés (3)
anos em todas as suas partes, contra qualquer defeito de
fabrico e de funcionamento, desde a data de entrega ao
consumidor final e sem custos para este ultimo.

Para que esta garantia seja efectiva, ndo devem ser feitos
outros requisitos para além do envio deste produto juntamente
com esta garantia e a factura ou prova de compra.

Esta garantia ndo sera valida nos seguintes casos:

Quando os detalhes sobre a garantia ou prova de compra ndo
correspondem ao produto.
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Em virtude deste documento, innov8 Iberia S.L. declara que o
tipo de equipamento de radio, Auriculares estéreo sem fios
modelo MWHPHO0030 (MC34), esta em conformidade com o
EMC (2014/30/EU) sobre Compatibilidade Electromagnética,
LVD (2014/35/EU) sobre Baixa Tensao, RED (2014/53/EU) sobre
Equipamento de Rédio.

O texto completo da Declaracao de Conformidade da UE esta
disponivel no seguinte website:

https://productsheet.innov8iberia.com/ProductsMedia/
Documentos/MWHPH0030/DOC_MWHPHO0030_PT.pdf

Cuidados ambientais e eliminagdo de residuos:

Os equipamentos eléctricos e electronicos (EEE) e as pilhas contém
materiais, componentes e substancias que podem ser perigosos para os
seres humanos e para 0 ambiente, se a eliminacdo dos residuos nao for
feita corretamente.

Os equipamentos eléctricos e electronicos e as pilhas devem ser

marcados com este simbolo, o que significa que estes produtos

ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico

normal, mas devem ser separados. Para este efeito, todas as

cidades criaram sistemas de recolha em que os equipamentos
eléctricos e electronicos e as pilhas podem ser entregues gratuitamente na
estagdo de reciclagem local ou noutro sistema de recolha. Para mais
informacdes, contactar o servigo técnico local.

www.innov8iberia.com

innov8 Iberia, S.L. - C/ Les Planes 2 - 4, Poligono Fontsanta 08970
Sant Joan Despi Barcelona Espafia. Tel: +34 93 474 95 95
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